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Date: 04.09.2018.

Kosovska Mitrovica

The Faculty of Law Stip, University of Goce Delcev Stip (Republic of Macedonia ),
represented by its Dean, Jovan Ananiev, PhD., on one side,

and

The Faculty of Law University of Pristina - Kosovska Mitrovica (Republic of Serbia)
represented by its Dean, Vladan Mihajlovic, PhD., on the other side, conclude the
following

AGREEMENT OF ACADEMIC COOPERATION

Article 1

The purpose of this Agreement of Academic Cooperation (hereinafter: “Agreement”) is
the development of academic cooperation at the undergraduate, master’s and doctoral
levels, development of scientific, research and cultural activities between the two
faculties involving their students as well as the academic staff.

The aim of the Agreement is to reinforce and develop multilateral scientific, research
and pedagogical contacts.

The cooperation will proceed on the basis of democratic principles in compliance with
the legislative and institutional autonomy of both parties.

The Faculty of Law Stip University of Goce Delcev Stip (Republic of Macedonia ), and
the Faculty of Law, University of Pristina — Kosovska Mitrovica (Republic of Serbia)
(hereinafter: “parties to the agreement”) bind themselves to take into consideration the
common needs during their cooperation in order to benefit from the scientific,
educational and cultural exchange and development.

Article 2

The cooperation between the parties to this Agreement will proceed in the following
areas:



a) common scientific and research activities at the undergraduate, master’s and
doctoral levels;

b) joint activities related to the presentation and dissemination of the results of the
scientific and pedagogical research of the two parties at home and abroad.

The statutory representatives of the two parties of this Agreement agree to appoint
persons responsible to coordinate and control the implementation of the present
Agreement and will notify each other on their identity in writing.

Article 3

The parties to this agreement will support contacts in the field of education, as well as
student exchanges at the undergraduate, master’s, and doctoral (Ph.D.) level. The
conditions concerning the student exchanges will be stipulated in an additional protocol
to this Agreement.

Article 4

The parties of this Agreement will support the exchange of scientific and pedagogical
materials and information regarding the areas that constitute the purpose of this
Agreement (information on newly published scientific and education literature, recent
proceedings and journal issues, etc.).

Article 5

The parties of this Agreement will support and facilitate the exchange of members of
their academic staff and students on the annual basis of 1 (one) person per year or
semester.

The distribution of costs of such exchange programs will be determined upon prior
agreement before each exchange.

Both universities are obliged to inform the other party on the details of the person who
shall participate in the exchange program. Such notification on the nominated person
must be made to the other party in advance. Either party may decide to request an
alternative nominee from the other party especially based on the curriculum, the list of
courses for the particular semester/academic year etc.

Article 6

The Agreement is concluded for the period of 4 years from the day the contract was
signed, with the possibility of further prolongation, if the parties so agree.

It enters into force on the day of its signing by the statutory representatives on behalf of
both institutions, subject to a prior approval of the authorized organ of the respective



Faculty, depending on which approval will occur later, and subject to notification of
persons referred to in paragraph 2, Article 2 of this Agreement.

Changes and amendments to this Agreement can be made in a written form based on
prior agreement of both parties.

Either party may terminate this Agreement at any time subject to prior notice to the
other party. The notice of termination can be served on the other party also via the e-
mail address of the appointed person (Article 2 of the Agreement).

Article 7
This agreement is concluded in English language.

Article 8

Both parties bind themselves to confirm the conditions of the Agreement. In this spirit,
the Deans of the two institutions have signed this Agreement.

For the Faculty of Law Stip For the Faculty of Law Pristina,
(Republic of Macedonia) Kosovska Mitrovica
(Republic of Serbia)
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Jovan Ananiev , PhD.
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